Brdoderna Zana och Dana, sex och atta ar, lever som
gatubarn i kurdiska Irak pa 1990-talet dar filmen Bekas
utspelar sig. Det har &r den uppsluppna och fartfylida
berattelsen om tva foraldraldsa barns liv och drommar
dar lek och allvar I6per sida vid sida. En dag ser de
Stalmannen pa bio — och drémmen om Amerikaresan
tar sin borjan.
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EN FILMHANDLEDNING AV
ANDREAS HOFFSTEN

Kommentar: Bekas, Bekas och "bekas"
Regissoren Karzan Kader, som sjélv ar kurd frén Irak,
gjorde en kortfilm med titeln Bekas som sitt examensprov
pa Stockholms dramatiska hégskola 2010. Aven till denna
korta version har Film i skolan gjort en filmhandledning.
Den text du nu léser om langfilmen Bekas rymmer delvis
nya fragestallningar samt forstés ett helt nytt handlingsre-
ferat. Ordet "bekas” betyder pé kurdiska ett barn som
maste klara sig pd egen hand, utan foéraldrar.

Handling

Aret dr 1990 i irakiska Kurdistan. Sexdrige Zana spelar
fotboll med den ett par &r dldre storebrorsan Dana samt
ett gang smakillar pa en sandig plétt i staden Sulemaniha
under brannande sol. D3 gér ryktet att Superman — var
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Stdlmannen - visas pa stadens biograf. Alla killarna
springer hals 6ver huvud dit. Men vem 4ger en dinar, som
intrddet kostar? Storebror vet dock rad; han tar med Zana
till en liten glugg uppe pé ett tak dér det gér att kika in pa
filmen. Pojkarna upptécks forstas och jagas pa flykten av
en gormande och vilt faktande vuxen.

Men Superman har véckt drommar till liv hos de tva
broderna som lever som gatubarn. De fantiserar om Ame-
rika, om stora stdder, om hus s& hoga att de nar upp till
manen. Hur ska de komma dit? Ater i verkligheten him-
tar de sina skoputsargrejer som de har hos en farbror
Ismael som de kédnner. De borjar putsa skor for en dinar
per puts pa stadens torg och Zana dr mycket forslagen nar
det galler att ordna kunder. Dana far upp 6gonen for en
sot flicka vars pappa far sina skor putsade.

I basaren senare pa dagen fér de veta att ett pass, som
de maéste ha for att ta sig till Amerika, kostar 8 000 dina-
rer. Tiden gar, de besoker moskén, de hilsar pa hos den
gamla vénlige radioreparatéren Baba Shalid som kallar
Zana sin son, vilket Zana gillar. Dana far ater syn pa
flickan, hon heter Helliya och Dana smyger efter. Nér Hel-
liya plotsligt vander sig om beskriver Dana hur fin hon ar.
Han fér en puss nir han blundar. "Herregud - jag har gift
mig!” sdger han, lycklig i sjél och hjarta.

S& dor Baba Shalid och Zana &r otrostlig. Helliya &ker
med sin familj till Amerika — sdger ryktet — och Dana rusar
fortvivlad efter och ber henne stanna kvar, men forgéaves.
Broderna borjar éter planera for sin resa till Amerika och
Superman som de hoppas ska kunna f& bort Saddam Hus-



sein. "Varfor dodar inte Superman Saddam, som ju
dodade véra foréldrar?” Dana visar pa en karta fér Zana
hur ndra Amerika ligger — och vi forstér hur lite hum poj-
karna har om kartor, geografi och avstand.

De kommer i kontakt med en vénlig man som de képer
en asna av. Sa tar de farval vid férdldrarnas gravar, vinkas
ivég av alla kompisar — och rider ivdg pa sin dsna som
heter Michael Jackson. "Kommer vi fram imorgon?”
frdgar Zana. Ja, och om inte da sd hundraprocentigt
sékert i 6vermorgon, svarar Dana full av framtidstro.

Pa végen far Zana séllskap med en gammal man vars
kérra de spanner for snan for att firdas samman en
stund. Dana har av misstag hamnat pa en lastbil med
Coca-Colaflaskor och férsvunnit. Den gamle mannen &r
inte sdrskilt fortjust i moderniteter sdsom parabolanten-
ner visar det sig — "bara snusk och dumheter". Lite senare
hittar de Dana med tva flaskor Coca-Cola i nypan.

Dagen déarpa kommer de fram till en vagspérr — dér sol-
daterna skrattar at brédernas idé om att &ka till Amerika.
De schasas bryskt ivdg. Men i ndrmaste stad fér de tips av
ett par vuxna — en heter Osman och larde kénna pojkar-
nas far under kriget mot Iran. Osman erbjuder dem att
dka med till griansen foljande morgon och i betalning 14m-
nar de vad de fick sedan de salt &snan samt ett 16fte om
ett gammalt smycke som Dana pastar sig ha hittat.
Klockan sju ska de tréffas. Men Dana stoter aterigen pa
Helliya, sina drommars flicka, som han senare pa morgo-
nen svarmiskt pratar med uppe i ett trdd. Hon siger att
ingen av dem nagonsin kommer att komma till Amerika.
Dana skinker Helliya halssmycket.

Nar Dana sent kommer till métesplatsen utbryter ett
gral mellan broderna. Dana séger att han struntar i Ame-
rika, det dr bara en drom, ett luftslott, att han vill stanna
kvar dar han ar. Arg och besviken springer Zana ivég till
en tobaksfabrik dér han i smyg gémmer sig hdngande
under en lastbil som &ker ivig mot grinsen, en rent livs-
farlig resa. Dana blir orolig for sin lillebror och letar efter

honom - och hoppar dven han pa en tobakslastbil. Till
slut — det &r rena thrillern nér vakter vid ett stopp
undersoker bilarna pa jakt efter fripassagerare — ses de,
forlater varandra och &ker ivag pa samma lastbilsflak
glada i hagen. I nésta stad traffar de ater Osman som
lovar dem skjuts med en annan bil morgonen darpa.

Och sé aker de ivdg som de &r, nagra dgodelar har de
inte. De far ligga i bakluckan, i en sdck med bénor samt
en petflaska att kissa i, allt for att gomma sig for gréanspo-
lisen. Framme vid grénsstationen tvingas foraren 6ppna
bakluckan och polisen undersoker noga — men hittar
inget. De far passera men efter ett tag stannar bilen och
foraren ldmpar brutalt av barnen mitt ute i ingenstans.
“Javla gatubarn”, gormar han. Barnen grélar i sin besvi-
kelse och frustration. Dana &r trott pd Zanas naivitet som
hela tiden gor att de hamnar i problem. “Du é&r inte lédngre
min bror”, séger han. DA fiskar Zana upp tva egenhandigt
gjorda pass, dir han ritat bilder pd dem och skrivit deras
namn, dlder och vilka fordldrarna ar. Storebror kan inte
annat &n godta passen och tar brodern till sig av med-
kénsla. De vandrar vidare. Da plotsligt rdkar Dana sétta
foten pa vad han tror 4r en trampmina.

Han vagar inte rora sig ur flécken, stelnar i skréck och
ber sin lillebror att springa darifrén. ”Jag struntar i Ame-
rika, jag struntar i Superman, jag vill vara hos dig”, sager
Zana. "Men spring da till byn och hdmta hjélp”. Varpa
Zana springer ivag in till byn och ber alla vuxna han ser
om hjélp, men alla bara skjuter honom ifrén sig. "Min
bror har trampat pa en mina, hjalp mig!”. Men ingen bryr
sig. Alla har nog med sitt eget.

Under tiden, under den brinnande solen, orkar inte
Dana sté stilla langre. Han tar chansen, hoppar bort frén
minan — och klarar sig. Minan utldses inte.

Inne i byn aterférenas broderna. De kramas. Det &r inte
l4tt att ta sig till sina drommars mél — men de har i alla
fall varandra.




Var bild av vérlden

Nér Zana och hans storebror kikar in i biografen fran
gluggen uppe under taket fir de se en skymt av en annan
vérld. Superman kommer fran Amerika. Ett land som
lockar med rikedom och 6verflod. Med hus s hoga att
”de nér dnda upp till manen”.

Brodernas kunskaper om varlden omkring dem é&r inte
stor, fragan ar om de alls gér i skolan dven om de kanske
kan skriva lite. S& var ska de d& hdmta ndgon informa-
tion? Filmen &r forstds en kunskapskélla &ven om infor-
mationshalten i just Superman kanske inte ar heltédck-
ande. Men de far i alla fall en glimt av ndgot annat, ndgot
som ger perspektiv pa deras egen situation som tvé fattiga
gatubarn i ett trasigt och krigshérjat Irak under den
grymme diktatorn Saddam Hussein. Det racker for att
sétta igdng deras drommar och fantasi. Och deras ldngtan
efter ndgot annat och béttre.

Vi kan kanske le at deras okunnighet men de &r knap-
past unika, langtifrén. En undersokning i USA hirom é&ret
bland de tittare som f6ljde nyhetsbolaget Fox News Chan-
nel visade exempelvis inga upplyftande siffror. En majori-
tet av tittarna var fullt 6vertygade om att man hittat
massforstorelsevapen i Irak 2003, vilket bade kanalen
sjdlv och landets politiska ledning ljugit om. For sé var ju
inte alls var fallet — trots att det utgjorde den direkta orsa-
ken till att USA invaderade landet. Och vi i Sverige kanske
inte ska sla oss for brostet alltfor mycket heller. Vad vet en
dttadring exempelvis om tillstdndet i virlden? Om andra
ldnder? Vad vet en hogstadieelev om Irak? Vad vet vi om
gatubarns situation i varlden?

e Varfor &r det viktigt att veta ndgot om hur méanniskor
lever i andra lander? Vilka samband tror ni finns mellan
kunskap och hur vi véljer att agera som ménniskor? Hur
hittar eleverna kunskap i dag? Vilka &r de viktigaste infor-
mationskéllorna? Kan vi lita pd medierna? Vad innebér
kallkritik? Resonera kring information och desinforma-
tion.

* I dag reser vi svenskar i allt hogre grad pa semester till
frimmande lander. Hur anvénder vi oss av det? Hur lar
man kénna ett land? Var far vi vara kunskaper om vérlden
ifr&n? Frén skolan, fran foraldrar, via filmer, internet och
bocker?

* Vad ar det for bild av det kurdiska samhéllet i Irak som
filmen formedlar? Broderna vet inte mycket om vérlden
omkring dem, men hur mycket vet vi? Vad vet vi om Irak,
om hur livet for tva fattiga foraldralosa barn ser ut? Gor
ett forskningsprojekt pa hur gatubarn lever i Irak. Hur ser
deras vardag ut? Vilka ar deras framtidsutsikter?

* Zana och Dana vet inte mycket om den stora varlden —
tank pa scenen med kartan som Dana visar. Men att ragga
kunder till sin skoborstning &r i alla fall Zana rejalt duktig
pa. Bégge ar forslagna och dugliga i praktisk 6verlevnad,
de kan alla prang och skrymslen i sin stad. S vad &r kun-
skap och vad behover vi ldra oss i livet for att lyckas?
Finns det olika sorters kunskap? Olika sorters behov?

* Och den gamle mannen som Zana slér f6lje med bakom
dsnan - han ser da gammal och vis ut — men vad tdnker
eleverna om vad han kan?

 Kanske ar det lite 6verraskande att USA mélas ut som
den stora frihetsdrommen. Véar bild av den muslimska
vérlden ar vél annars att USA dar betraktas som raka mot-
satsen. Vad symboliserar USA for dagens svenska elever?
Och vilken ar elevernas bild av den muslimska varlden?

Vuxna och barn

Det &r ingen sérskilt vénlig relation mellan vuxna och
barn som Bekas malar upp. De vuxna gapar och skriker
allt som oftast at barnen. Och orfilarna visslar kring deras
huvuden. Samtidigt har det ibland néstan effekten av ren
slapstick — en ton av komedi i traditionen frén Charlie
Chaplin. Tank bara pa scenen med kulspelet och &snan
och den arga asnedgaren. Men detta rymmer givetvis



aven en annan sida som handlar om barns utsatthet och
vuxnas oinskrankta makt i ett samhalle med andra tradi-
tioner dn det svenska.

Enligt FN:s Konvention om barnets rattigheter, som
generalforsamlingen sade ja till 1989, skall barn inte ses
som vuxnas dgodelar utan som individer med egna réttig-
heter. Dessa tankar har samlats i 54 artiklar som kan sam-
manfattas i féljande punkter som for de 193 stater (alla
varldens lander utom Somalia och USA men alltsa dven
Irak) som ratificerat konventionen ar réttsligt bindande:

* Alla barn har samma réattigheter.

* Barnets basta ska beaktas vid alla beslut.

* Alla barn har ratt till liv och utveckling.

* Alla barn har rétt att séga sin mening och f& den respek-
terad.

Den forsta paragrafen i Barnkonventionen slar fast att alla
ménniskor under 18 ar ar att betrakta som barn. I para-
graf 2 star det om alla barns lika véirde oavsett ras, kon
och om de &r fattiga eller rika. Barn far inte diskrimine-
ras. Paragraf 3 handlar om att barnets bésta ska beaktas i
alla politiska forsamlingars och myndigheters beslut. I
sjatte paragrafen behandlas barns rétt till vard, trygghet
frén vald samt ratten till undervisning i skola. Kort sagt
om ratten till utveckling. Paragraf 12 beréttar om barns
ratt att tinka fritt och séga sin mening, att fa siga ifran
hur de vill ha det. Och att vuxna ska lyssna. Paragraf 19,
slutligen, handlar om att alla ldnders regeringar som
undertecknat konventionen ar skyldiga att skydda barnen
mot vald fran foraldrar och andra vuxna.

* Sjalvklart har fattiga och krigsharjade lander som Irak
svart att leva upp till Barnkonventionens alla delar; det
finns helt enkelt inte ndgon barande struktur eller institu-
tion med kraft att hdlla konventionens paragrafer i havd.
Resonera kring punkterna i Barnkonventionen ovan, hur
vél stimmer de pa hur Zana och Dana lever och har det?

* Och hur vl stimmer det pa svenska elevers liv?

e Alla verkar lura varandra i filmen. I fotboll, i scenen
med kulspelet och &snan, i de vuxnas relation till barnen
finns som sagt ibland lite av slapstick, ett drag av Chaplin
eller Fellini. Hur reagerar barnen pa hur de vuxna beter
sig i filmen, kan de se nagot positivt i hur de beter sig? I
Irak har vuxna stor auktoritet — dr den rentav for stor?
Resonera kring skillnaden mellan att vara auktoritér och
auktoritativ. Hur ser det ut i Sverige? Hur ska vuxna vara i
sin relation till barn? Stéller svenska foréldrar for lite krav
—som en del kritiker hédvdar? Hur &r en bra uppfostran?

* Vi ser inte manga flickor eller kvinnor i filmen, varken
pa fotbollsplanen eller runt Zana och Dana. Den
muslimska varlden har ocksé en annorlunda syn pa kvin-
nans roll i samhaillet jAmfort med hur det ser ut i Sverige.
Och historiskt sett dr dven var svenska demokrati fullstin-
dig forst i och med kvinnlig rostratt 1921, en kamp som
drivits av i forsta hand liberala och socialdemokratiska
kvinnor. Varfor tror ni det tog sé 18ng tid innan kvinnor
likstalldes med mén? Och &r kvinnor/flickor i alla delar
ens idag likstdllda med méan/pojkar? Diskutera och jam-
for olika aspekter.

* Filmens enda kvinnliga gestalt &r den unga flickan Hel-
liya, hon som Dana sa héftigt foralskar sig i och svirmar
for. Hur ser eleverna pa henne? Vilken roll har hon i berat-
telsen? Hon ar klok och ser klart pa Dana och Zanas situa-
tion nér hon kommenterar att de aldrig kommer att
komma till Amerika. Hon gar heller inte kl4dd i sl6ja eller
skyler pa annat sitt sitt ansikte, kanske for att hon kom-
mer frdn en mer bildad eller vistorienterad familj? Vad
kénner eleverna till om hur flickor i den muslimska varl-
den har det — ifrdga om utbildning, rétt att valja sitt liv,
rétt att kld sig som man vill, tréffa den man vill? Lite
grundforskning med andra ord.

Gatubarn

Det sédgs finnas ungefédr 100 miljoner gatubarn i virlden.
En chockerande hog siffra som tenderar att 6ka till storsta
del beroende pé den urbanisering som ager rum; fattiga
pa landsbygden soker sig till stdderna i hopp om béttre
chans till forsorjning, ett hopp som dock till stor del riske-
rar att komma pa skam. Merparten av barnen har hem att
dtervanda till men har gatan som sin arbetsplats. Andra
lever helt och hallet pa gatan, sover dér och arbetar med
att tvétta bilar, putsa skor, tigga eller leta i sopor — allt
enligt uppgifter frdn UNICEF. Naturligtvis dr detta ett
utsatt liv dar droger tidigt kommer in som ett sitt att sta
ut och dér kriminalitet och prostitution letar sig allt 1angre
ner i ldrarna och dér sé kallade sexturister ofta finns
med i bilden.

Att leva som gatubarn ar forstds att leva med stor risk
for vald och ohilsa. De allra flesta ar pojkar och de lever
ofta i géng for att darigenom fa nagot slags skydd och
gemenskap. Gemensamt for alla &r att de ar offer for fat-
tigdomen och ndgon form av social miséir dar utbildning
bara 4r ndgot de i basta fall kan dromma om.

Vi ser inte riktigt hur Zana och Dana lever, filmen ger
oss bara smé indikationer. De har inga foréldrar, de verkar
leva lite vind for vég. Vi ser aldrig var de bor och de sover
ute i det fria. Men deras goda humor skvallrar om att de
kanske har négon slékting eller vélgorare i bakgrunden
som kan skénka lite trygghet, vi l4r ju kdnna tvd av dem.
Men ndr det beger sig ivdg mot “Amerika” tar de ingenting
med sig — troligen just for att de inget &dger.

 Hur tror eleverna att filmens bégge broder mar innerst
inne? Hur fungerar de ihop? Vilken betydelse har de for
varandra? Zanas solidaritet med, beundran inf6r och
beroende av sin bror ar ju stor. Hur tror eleverna att det
gér for dem vidare i livet? De &r bra pa att leva ut och
gestalta sina drommar, s vad talar for att de ska klara sig
bra? Vad talar emot? Vilka chanser har de?

* Och om vi ska anlédgga ett lite mer kritiskt betraktelse-
satt sd dr det i 1anga stycken en romantiserad bild av gatu-
barn vi ser. Gor det att filmens budskap blir haltande?
Diskutera.

En roadmovie

Genren roadmovies dr populér i filmens varld. Att skildra
en beréttelse om méanniskor i form av en resa &r ett natur-
ligt grepp som ger goda mojligheter att sétta ett tempo
och en framatrorelse samt att successivt introducera nya
personer och héndelser. Och sé fort drommen om Ame-
rika har fatt fiste hos Zana och Dana s &r deras resa



igang, Amerika och Superman fungerar som ett slags
magneter for deras tankar och ldngtan och &r motorn i fil-
mens dramaturgiska struktur. Eller, ur ett lite mer vuxet
perspektiv, Superman blir som en sublimering av pojkar-
nas drém om ett battre liv, fritt fran fortryck och fattig-
dom och en vuxenvarld dar de flesta varken lyssnar eller
bryr sig.

* Vad tyckte eleverna om filmen? Blev de engagerade i
brédernas kamp for sina drommar om ett battre liv?

Las och se vidare

* Lis gérna vér intervju med filmens regissor som finns
publicerad pa sfi.se/filmiskolan. Har berattar Karzan
Kader om likheterna mellan Bekasbrodernas situation
och sin egen uppvaxt i irakiska Kurdistan, om flykten till
Sverige, om regissorsdrommarna som géatt i uppfyllelse
och om oron for Sverigedemokraternas kade inflytande

* Se gérna Josef Fares film Zozo (2005) om en pojke som
flyr till sina farforaldrar i Sverige sedan hans forédldrar
och syskon détt i en bombattack 6ver Beirut. Rekommen-
deras for arskurs 4/5/6/7. Filmhandledning finns.

* Se dven gédrna den marockanska filmen Ali Zaoua
(Nabil Ayoush, 2000) om ett gdng gatubarn som drém-
mer och kdmpar for 6verlevnad i Casablanca. Rekommen-
deras for arskurs 5/6/7/8. Filmhandledning finns.
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